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福岡出入国在留管理局×古賀市  

「やさしい日本語研修会」を実施 

分かりやすく伝わる 思いやりのある温かい窓口に向けて 

 

 

 

 

 

■概要 

本市は、外国籍市民等にとって有用な「やさしい日本語」の市民周知・啓発事業とし

て、これまでにも古賀竟成館高校の生徒たちと、「やさしい日本語」啓発用缶バッチと

チラシを作るなどの取組を行ってきました。今後は「やさしい日本語」の市民認知度の

向上だけでなく、実際に「やさしい日本語」を使ってコミュニケーションができるよう

な取組が重要です。 

まずは外国籍市民等に関わることが多い市職員が「やさしい日本語」を使えるように、

市役所からこの取組が広がっていくような啓発事業を実施します。 

そこで、「やさしい日本語」の周知・啓発事業に尽力されている、福岡出入国在留管

理局の協力のもと、下記のとおり市役所職員向け研修会を開催します。 

 

■内容等 

日 時：令和４年９月２６日（月）１３：３０～１５：３０ 

場 所：古賀市役所５階 ５０１～５０３会議室 

講 師：渡邊 祥太 さん （福岡出入国在留管理局） 

（講師からのコメント） 

日本に在留する外国人の国籍が多様化する中、福岡出入国在留管理局は国や地方

公共団体が外国人向けに情報発信を行う際には、多言語に併せ、「やさしい日本語」

を用いることが重要であると考えています。つきましては、本研修会を皮切りに少

しでも多くの人に「やさしい日本語」を活用してもらうことを目指して、基礎的な

書き方・話し方のコツをご紹介したいと思っています。 

 

■参加対象者：古賀市職員 【定員３０名】 

 

■主催：古賀市  

 

福岡出入国在留管理局の協力のもと、古賀市職員を対象にした「やさしい日本語」

研修会を開催します。研修では、来庁した外国籍の人に「やさしい日本語」（難しい

言葉を言い換えるなど、相手に配慮したわかりやすい日本語）を活用して、わかりや

すく伝わる説明ができるようなコツを学びます。 

ちょっとした心がけや言い換えで、「分かりやすく伝わる、思いやりのある温かい

窓口」に向けて、多文化共生を推進していきます。 

【問い合わせ先】 
古賀市役所 まちづくり推進課 国際交流・多文化共生係  
担当：飯尾・渋田    電話：092－942－1165  


